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By applying the unique composite sorption material AQUALEN™
in combination with the best activated carbon, the pitcher filter with the
AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR Plus cartridge securely and irreversibly
entraps not only organic compounds, iron and heavy metals and other types
of harmful impurities, as well as removes redundant water hardness and
prevents scaling. AQUAPHOR MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg designed
to enrich water with magnesium, useful to your health. Modification of AQUALEN
™ fiber containing silver is applied for suppression of bacterial growth (patent
of the USA 6,299,771).

MODELS WITH LID “FLIP-TOP” AND MECHANICAL COUNTER

Push the panel on the lid of the pitcher and pour water into the funnel. Using
this method of filling the pitcher with water does not require removal of the lid and
saves time!

The mechanical resource counter is embedded into the lid “Flip-top”, which
clearly indicates the remaining resource (filtration capacity) of the cartridge.
The counter readings allow you to change the filter cartridge timely. The counter
is activated during opening-closing lid of the pitcher.

USE OF THE COUNTER:

When installing a new filter cartridge, turn the counter arrow to the ‘beginning’
position which corresponds to 100% resource filtration capacity. This should be
located at the beginning of the scale.

The arrow will rotate counter clockwise and indicate the remaining resource
of the cartridge (in percent). When the arrow points to the red segment,
the cartridge needs to be replaced.

ATTENTION!

Depending on the quantity of impurities in your water, the cartridge filtration life
may vary. Please check the counter. It helps to define the remaining filtration life
of the replacement cartridge regarding removal of dissolved impurities
from the water corresponding to the Sanitary Regulations. If the water doesn't
correspond to the Sanitary Regulations, and there are a lot of mechanical
impurities  (sediment, increased turbidity etc.), mechanical clogging
of the cartridge can occur earlier than the manufacturer's anticipated life
expectancy of the filtration cartridge.

OPERATING RECOMMENDATIONS

Note: Aquaphor recommends washing your pitcher before the first use as well
as every time you replace the filter cartridge. This pitcher body is dishwasher
safe. The lid equipped with the counter should be gently hand-washed in warm
water.

Use only fresh-filtered water.

The water purifier is applied for post-treatment of tap water. In case of non-tap
water purification, the filtered water should be boiled.

In case you haven't used the water purifier for a long period of time
(for example, during a vacation). It is recommended to rinse the filter before use.

The volume measuring scale is provided for additional convenience during
the pitcher application.

Try to keep the water purifier away from impacts and falls. Do not place
the pitcher near heating devices and prevent it from freezing.

MANUFACTURER WARRANTIES

The warranty period of the water purifier operation (except for the replacement
filter cartridge) is 2 years starting from the date of sale. The capacity of the water
purifier (except for the replacement filter cartridge) is 5 years starting from
the date of sale. The capacity (resource) of the replacement filter
cartridge is 200 liters (52,8 gallons) of tap water. Capacity of the replacement
filter cartridge can vary depending on the quality of influent water (or quantity
of impurities, redundant water hardness, etc). Once it has reached its expiration
date, the cartridge should be replaced. The storage period of the water purifier
before operation is 2 years provided it is stored between +5 to +40 °C. If you have
any claims regarding the quality of the water purifier, please contact the seller or
manufacturer. Claims regarding the water purifier being damaged, without
verification from the seller, will not be accepted.

The manufacturer is entitled to upgrade design of the water purifier without
making a prior note in the certificate.

AQUAPHOR Corp., division of ELECTROPHOR Inc.,
199 Priscilla Road Woodmere, NY, USA 11598

Tel: +1 855 855 2299.

sales@aquaphor.com

www.aquaphor.com
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TISCHWASSERFILTER

BOOOOYNCTUTESTb KYBLUMH

Gebrauchsanleitung
Der Tischwasserfilter ist fiir das Filtrieren von Trink

bestimmt. Trink
(Leitungswasser) ist ein gut kontrolliertes Lebensmittel. Die Wasserversorger stellen
das Trinkwasser gemaR den Anforderungen der Trinkwasserverordnung
zur Verfigung. Bedingt durch die Hausinstallation konnen jedoch unerwiinschte
Substanzen enthalten sein. Ein Tischwasserfilter mit der Filterkartusche AQUAPHOR
MAXFOR B25 / MAXFOR Plus reduziert aufgrund des Einsatzes der einzigartigen
AQUALEN™ - Fasern in Verbindung mit hochwertiger Aktivkohle und
lonenaustauscherharz nicht nur Schwermetalle wie Eisen, Kupfer, Cadmium, Nickel
und Blei, sondern auch organische Substanzen wie Pestizide und Medikamentenriick-
stande. Die Aktivkohle entfernt geschmacksstérende Stoffe, wie z.B. Chlor und
Chlorverbindungen. Zudem reduziert er die Wasserharte und beugt so gezielt
Kalkbildung vor. AQUAPHOR MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg reichert Wasser
zusétzlich mit Magnesium an.

Wechseln Sie das Wechselfiltermodul exakt gemaR der Anleitung.

MODELLE MIT DECKEL ,,FLIP-TOP“ UND EINEM MECHANISCHEN ZAHLER

Offnen sie die Abdeckung auf dem Krug und gieRen Wasser in den Trichter ein.
Es kann Wasser eingefiillt werden, ohne den Deckel vom Trichter zu entfernen und so
sparen Sie damit Ihre Zeit!

In den Deckel ,FLIP-TOP* ist ein mechanischer Zahler der Kapazitat eingebaut,
der die verbleibende Kapazitdt des Wechselmoduls anzeigt. Die Zahleranzeigen
weisen Sie rechtzeitig darauf hin, das Wechselmodul zu ersetzen. Der Zahler spricht
bei jedem Offnen-Schliefen der Deckel ,FLIP-TOP* des Tischwasserfilters an.
BEDIENUNG DES ZAHLERS:

Bei Einsatz des neuen Wechselmodule stellen Sie den Zeiger des Indikators so ein,
das die volle Kapazitat angezeigt wird — stellen Sie den Zeiger auf den Anfang
des Segmentes der Skala fest, so dass der Zeiger mit dem Anfangsstrich der Skala.

Bei jeder Befilllung dreht sich der Zeiger im Uhrzeigersinn weiter und zeigt
die verbliebene Kapazitat (in Prozent) an. Sobald der Zeiger das rote Segment erreicht
hat, muss das Wechselmodul ausgetauscht werden.

ACHTUNG:

Die Lebensdauer der Wechselfilterkartusche ist von der Qualitdt des Trinkwassers
abhangig. Die Wasserhdrte kann je nach Versorger unterschiedlich sein.
Bei Trinkwasser mit hoherer Karbonat-Hérte empfiehlt sich ein friiherer Austausch
der Wechselfilterkartusche.

BETRIEBSANWEISUNGEN:

Vor dem ersten Gebrauch reinigen Sie den Kannenfilter [Deckel, Trichter und
Behalter] mit warmen Trinkwasser und einem milden Spiilmittel. AnschlieRend mit
reichlich Trinkwasser spiilen. Verwenden Sie keine scheuernden Reiniger oder
Scheuerschwamme, diese wiirden die Oberflache des Kannenfilters aufrauen.

Stecken Sie die Filterkartusche in den Trichter bis zum Anschlag in die runde
Trichteroffnung, achten Sie darauf, dass der aktuelle Monat mit der Markierung
[dreieckiger Pfeil am Trichter] Ubereinstimmt. Filtern und leeren Sie die ersten zwei
Kannen des filtrierten Wassers. Dieser Vorgang dient der Entfernung von
Aktivkohlestaub.

Jetzt kdnnen Sie Ihren Kannenfilter benutzen.

Benutzen Sie nur frisch gefiltertes Wasser. Der Tischwasserfilter ist fiir das Filtrieren
von Trinkwasser bestimmt.

EMPFEHLUNGEN:

Wasser, welches von Sauglingen und Kleinkindern oder sensiblen Personen
getrunken wird, sollte, wie auch bei nicht gefiltertem Trinkwasser empfohlen,
abgekocht werden. Wir empfehlen, das gefilterte Wasser kiihl und vor direkter
Sonneneinstrahlung  geschitzt aufzubewahren und innerhalb eines Tages
zu verbrauchen. Optimal ist die Aufbewahrung im Tischwasserfilter im KuhIschrank.

Schiitzen Sie den Tischwasserfilter vor dem Einfrieren, halten Sie ihn von
Heizgeréten fern, vermeiden Sie mechanische Beschédigungen. Ist der Tischwasser-
Filter beschadigt, sollte dieser nicht weiter verwendet werden.

GARANTIEN DES HERSTELLERS:

Garantiefrist des Tischwasserfilters (auBer Wechselfiltermodul) betragt 2 Jahre ab dem
Verkaufsdatum. Nutzungsdauer des Tischwasserfilters (auBer Wechselfiltermodul)
betragt 5 Jahre ab dem Verkaufsdatum. Die Nutzungsdauer des Wechselfiltermoduls
betragt 1 Monat bzw. erstreckt sich iiber eine Filtration von 200 Liter Trinkwasser,
je nachdem was zuerst eintritt. Es soll die gleiche Hygiene-Sorgfalt angewendet werden,
die auch fiir andere Gegenstande mit Lebensmittelkontakt gilt. Das Trinkwasser muss
der gultigen Trinkwasserverordnung entsprechen. Nach dem Ablauf der Nutzungsdauer
ist das Wechselfiltermodul auszutauschen. Die Lagerungsdauer des Tischwasserfilters
bis zum Betriebsbeginn betragt 2 Jahre bei einer Temperatur von +5° bis +40 °C, dabei
darf die Verpackung nicht beschadigt werden. Bei Beanstandungen an die Funktion
des Tischwasserfilters wenden Sie sich bitte an den Verkéufer oder den Hersteller.
Beschadigungen, wie Kratzer oder Risse, die durch die Benutzung entstanden sind,
werden vom Hersteller nicht als Reklamationsgrund akzeptiert.

Der Hersteller behélt sich vor, Verbesserungen am Produkt vorzunehmen, die zum
Jjetzigen Zeitpunkt nicht in der Betriebsanweisung aufgefiihrt sind.

Vertrieb: AQUAPHOR GmbH.
EdisonstralRe 63, D-12459 Berlin.
Tel. +49 151 59130713
kontakt@aquaphor.com

www.aquaphor.de

PyKkoBOACTBO MO 3KCNyaTaLum

Brnarogaps ucnonb3oBaHmio YHUKaMbHbIX BOMOKHUCTBIX COPBLIMOHHBIX MaTepuanos
mapkn AQUALEN™ B komMBMHaLmMM C NnyywmMn Mapkamu akTUBUPOBAHHOTO yrres
Bopoounctutens KyBWwMH €O cMeHHbIM  dunbtpytowmm  mMopynem AQUAPHOR
MAXFOR B25 / MAXFOR Plus HapexHo 1 HeobpaTuMo 3apepvBaeT He TONbKo
OpraHn4eckne COBNHEHNS, KeNeso 1 TAXenble MeTanbl, Ho 1 pyriie BUAbl BpeaHbIX
npuMecei, a Takke yMeHbLUAET XeCTKoCTb Bofbl U obpasoBaHue Hakunu. Moaynb
AQUAPHOR MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg gononnutensHo o6orallaet Bogy
mariueMm. [Ins nopaenenns pocta GakTepuii UCTonb3yeTcs MoandUKaLUns BOMOKHA
AQUALEN™  cogepxalias cepebpo (mateHtsl PO 2162010, P 2172720,

CLLA 6,299,771).

Bopa, ounwenHas unstpamu  Akeachop, pekomergoBaHa ®PenepanbHbiM
TOCY[apCTBEHHbIM  yupexaeHnem  Haykn  «MHCTUTYT — TOKCUKONOIrnn
®epepanbHoro  Meauko-GUONOrMYeckoro  areHTcTBa»  [Ans  WCMONMb30BaHUA

NPV NPUrOTOBNEHUN NUTaHNS ANs AeTelt OT 2 NeT B JOMALLHNX YCNOBUSX.
MCMOMHEHVE C KPbILLKOW FLIP-TOP U MEXAHUYECKUM CYETYUKOM

Kpbilka ¢ OTKpbIBaKOLLENCS LEHTpanbHoii YacTbio (cuctema FLIP-TOP) nossonut
BaM HaronHUTb KyBLUMH BOJOW, HE CHUMAs KPbILLKY MOMHOCTbHO. MPOCTO HakmuTe
Ha KNaBuLLYy 1 NPUBEAVTE LiEHTPanbHYH YaCTb KpbILLKI B BEPTUKANbHOE NOMOXEHME.
Tenepb Bbl MOXETE N1Erko HanonHuTh KyBLUMH.

OKCNNYATALMA CHETYUKA:

Mpn ycTaHoBKe HOBOrO (PUNLTPYIOLLETO MOAYNS MOBEPHUTE CTPErKy CYeTunka
B MONOXEHWE, COOTBETCTBYIOLLEE MOMHOMY PEcypcy MOAYMs — YCTAaHOBUTE CTPEnKy
cyeTuMKa Ha Havano wkansl (100%).

Mo Mmepe wcnonb3oBaHMs UNMLTPa CTpenka NOBOPAYMBAETCH UM YyKa3blBaeT
Ha OCTaBLUMICS pecypc Moayns (B mpoueHTax). Korga cTpenka ykaxeT Ha KpacHbli
CeKTOp, MOZyNb HEOBXOANMO 3aMEHUTb.

BHUMAHUE!

B 3aBucuMOCTM OT KomuyecTBa MpuUMeceit B BOAE Pecypc MOAyns MOXeT
M3MeHsITbCA. CYETUNK NOMOraeT onpeaeniTb 0CTaTONHbI PECYPC CMEHHOTO Moayns
10 y/janexuio pacTBOPEHHbIX NpuUMeceil U3 Bofbl. ECnint B Boge NpucyTCTBYET MHOMO
HepacTBOPEHHbIX MPUMECeit (0CaAOK, NOBbILIEHHAS MYTHOCTb U T. 1.), MEXaHu4eckoe
3aCOpeHVe MOZLYMst MOXET NMPOU3OATY paHblLe, YeM 3aKOHYMTCH COPBLIMOHHBIN Pecype
moayns..

PEKOMEHOALIMW MO 3KCNNYATALIMK

Mepen Hayanom MCMoOnb3oBaHWA W MpW KaxaoA 3amMeHe MOAyns npoMbiBaiiTe
KyBLUMH, KpbILUKy ¥ BOPOHKYy TEnnoil BOAOW C MSATKMM MOIKLLMM CPEACTBOM.
3anpeLLaeTca MbiTb KPbILLKY CO CHETHMKOM B MOCYAOMOEYHON MaLLMHe

Bopoounctutens  npepgHasHayeH ANS  [AOOYMCTKM  BOJOMPOBOAHONA  BOABI.
[Mpy oumcTke HEBOAONPOBOAHOM BOALI MPOCHUNETPOBAHHYIO BOAY CreyeT KUNATUTb.
CrapaiiTecb  uCMonb3oBaTb  TOMbKO — CBEXYI  (DUMbTPOBaHHYlO  Bogy. Ecnn
Bbl He MOMb30BaNNCb BOAOOHUCTUTENEM B TEYEHWE ANUTENBHOTO Nepuoaa BpemeHu
(Hanpumep, Bo Bpems OTMycka), NPOUNLTPYATE U CheiiTe NepBble Ba KyBLUMHA
BoAbl. CTapaitTech He onyckaTb YAapoB 1 NafeHuii BOLOOYUCTUTENS, He NoMelLLaiTe
ero B6NMan HarpesaTenbHbIX NPUGOPOB 1 3aluMLLaliTe OT 3aMep3aHns.

YTUnM3aums B COOTBETCTBUM C  3KOMOTMYECKUMM, CAHUTAPHBIMA W MHBIMM
TpeBGOoBaHMAMM, YCTAHOBNEHHBIMI HALWMOHANbHLIMM CTaHAapTaMu B 06nacTu oxpaHbl
OKpyXxaloLLeit cpefibl 1 oBecneveHns caHTapHO-3NaEMMONOornyeckoro Gnarononyums
HaceneHus.

*B nepBbIX NUTPax BOAbl BO3MOXHO HanMumue YroMbHOW 1 MUHEpamnbHOW Mbinu, KoTopast
MOXeT oﬁpasoaamca np¥ TPaHCNOPTUPOBKE. 370 He sBNseTcs HENCNpaBHOCTLIO MOAYNSA.
FAPAHTUW U3rOTOBUTENSA

[apaHTWilHbIA  CPOK  JKCTMyaTalUuu  BOLOOMUCTUTENS
unbTpytoLero Mogyns) — 6 MecsLEB CO AHA NPOAAXM.

Cpok cryx6bl BOAOOUMCTUTENS (KPOME CMEHHOTO (hnnbTpyloLLero Moayns) — 5 net
CO [3Hs MpoAaXy.

Cpok cnyx6bl (pecypc) cMeHHoro unsTpytoLLero Moayns AQUAPHOR MAXFOR B25 /
MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg Mo OCHOBHbIM MoKa3atenam —
200 n1TPOB BOAONPOBOAHON BOABI.

Pecypc CMEHHOTO UNLTPYIOLIEr0 MOMYNsl MOXET MEHSTbCS B 3aBUCMMOCTH
OT Ka4yecTBa UCXOAHOI BOAbI (OT BOMbLLIOTO KOMM4ecTBa NpuMecel, OT M3BbITOYHOR
XKECTKOCTH).

[o oKkoH4aHUM cpoka CryxBbl MOAYMb CrieayeT 3aMeHMTb.

Cpok XpaHeHWs BOLOOYMCTUTENS [0 Hayama oKkcnnmyataum - 2 roga
npu Temneparype ot +5 o +40 °C, 6e3 HapyLUeHNs ynaKkoBKU.

Mpn Hanuumm npeteHsuin k pabote BopooumcTUTens obpallaiiTech K npogasLy
WIN K U3TOTOBUTENHO.

M3roToBuTens 0CTaBNSIET 3@ COGOI NMPaBO BHOCUTB B KOHCTPYKLIMIO BOJOOHNCTUTENS
YCOBEPLUEHCTBOBaHMs 63 OTpaeHWs UX B nacropre.

(KpOMe  cMeHHoro

OpraHu3auysi, YNOMHOMOYEHHast Ha MPUHATUE W YOOBNETBOPEHUE TpeGoBaHuii
notpebuTeneit Ha Tepputopuu Poccum B OTHOLIEHMM TOBapa HeHaamexalero
kavectBa / Mmnoptep: OO0 «Aksacbop», 197110, Poccus, . CankT-Metepbypr,
yn. MuoHepckas, A. 27 nu. A.

www.aquaphor.ru



FILTRUOJAMASIS VANDENS ASOTIS
Naudojimo vadovas

é

Dél unikaliy pluostiniy sorbciniy filtravimo  medZiagy AQUALEN™
bei aktyvuotos anglies Sis vandens filtravimo gsotis AQUAPHOR su filtravimo
kasete AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR Plus patikimai ir saugiai sulaiko
ne tik organinius junginius, gelezj ir sunkiuosius metalus, taciau ir kitas
kenksmingy medziagy rasis. Jis taip pat minkstina vandenj neleisdamas
atsirasti apnasoms. AQUAPHOR MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg —
papildomai praturtina vandenj magniu. Bakterijy dauginimasi stabdo
naudojamas AQUALEN™ pluostas, kurio sudétyje yra sidabro (JAV patentas
Nr. 6,299,771).

MODELIS SU ,,FLIP-TOP“ DANGTELIU IR MECHANINIU SKAITIKLIU

Dangtelis su atsidarancia vidurine dalimi (,FLIP-TOP* sistema) leis nenuimant
dangtelio, pripildyti gsotj vandeniu. Tiesiog paspauskite mygtuka ir pakelkite
viduring gsocio dangtelio dalj j vertikalig padétj. Dabar galite lengvai pripildyti
3sotj.

SKAITIKLIO NAUDOJIMAS:

|déjus nauija filtruojancia kasete pasukite skaitiklio rodykle | padétj atitinkancia
kasetés pilng resursa - skaitiklio rodykle nustatykite j skalés pradzig. Naudojant
filtra, rodyklé sukasi ir parodo likusj kasetés resursg (procentais). Kai rodyklé
bus ties raudonu sektoriumi, kasete batina pakeisti.

DEMESIO!

Priklausomai nuo priemaisy kiekio vandenyje, kasetés resursas gali keistis.
Skaitiklis padeda nustatyti kei¢iamos kasetés likutinj resursa pagal istirpusiy
priemaidy $alinimg i§ vandens. Jeigu vandenyje yra didelis kiekis neitirpusiy
priemaiSy (nuosédos, padidéjes drumstumas ir t.t.), mechaninis kasetés
uzter§imas gali jvykti anks¢iau, nei pasibaigs sorbcinis kasetés resursas.

NAUDOJIMO REKOMENDACIJOS

Prie$ pradedant naudoti ir kiekvienu kasetés keitimo metu praplaukite gsotj,
dangtelj ir gsocio piltuvélj Siltu vandeniu, naudojant $velnig plovimo priemone.
DraudZiama plauti dangtelj su skaitikliu indaplovéje.

Filtruojamasis vandens gsotis yra skirtas papildomam vandentiekio vandens
valymui. Valant ne vandentiekio vandenj, filtruotas vanduo turi bti virinamas.
Stenkités naudoti tik Sviezig filtruotg vanden;. Jeigu nenaudojote filtruojamojo
vandens asocio ilgg laiko tarpa (pavyzdziui, atostogy metu), prafiltruokite
ir ipilkite pirmus du vandens gsocius. Saugokite filtruojamajj gsotj nuo smigiy
ir kritimy, laikykite jj atokiai nuo Silumos $altiniy ir saugokite nuo uzsalimo.

Utilizavimas turi atitikti nustatytus nacionalinius aplinkosaugos ir gyventojy
gerovés uztikrinimo  sanitarinius—epidemiologinius ~ standartus ekologijos,
sanitarijos ir kitose srityse.

*Pirmuose litruose gali bti anglies ir mineraliniy dulkiy pédsaky, kurios gali

susidaryti prietaiso transportavimo metu. Tai néra filtruojancios kasetésdefektas.

GAMINTOJO GARANTIJA

Filtruojamojo gsocio garantinis eksploatavimo laikotarpis (i$skyrus kei¢iamajg
filtruojancia kasete) — 2 metai nuo pardavimo dienos.

Filtruojamojo  gsoCio  eksploatavimo laikotarpis
filtruojanig kasete) — 5 metai nuo pardavimo dienos.

Kiekvienos filtruojamosios AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR B25 Mg /
MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg kasetés eksploatavimo laikotarpis
(resursas) pagal pagrindinius rodiklius — 200 litry vandentiekio vandens.
Kei¢iamosios filtruojanciosios kasetés resursas gali keistis atitinkamai nuo
pirminés vandens kokybés (nuo didelio priemaisy kiekio, per didelio vandens
kietumo).

Pasibaigus eksploatavimo laikotarpiui kasete reikia pakeisti. Filtruojamojo
vandens gsocio saugojimo laikotarpis iki eksploatavimo pradzios — 2 metai,
esant temperatdrai nuo +5 iki +40 °C, nepazeidus pakuotés. I8kilus nusiskundi-
mams dél filtruojamojo gsocio kokybés kreipkités | pardavéja arba gamintoja.
Gamintojas pasilieka teis¢ tobulinti filtruojamojo gsocio  konstrukcija,
nenurodant pakeitimy gaminio pase.

(i8skyrus  keiCiamajg

Perpardavinétojas: Westaqua Distribution OU,
L. Tolstoi 2A, Sillaméae, Estija, 40231.

Tel. +372 3924116.

sales@aquaphor.com

www.aquaphor.com

KRUZES FILTRS
Ekspluatacijas rokasgramata

&

Pateicoties AQUALEN™ markas unikaliem $kiedru sorbcijas materialiem
un labako marku aktivam oglém, filtrs Krize dro$i un neatgriezeniski aiztur
ne tikai organiskus savienojumus, dzelzi, smagos metalus, bet arl citus
veselibai kaitigus piemaisTjumus, ka arf samazina lieko ddens cietibu un novérs
kalkakmens veido$anos. MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg — bagatina
Gdeni ar organismam nepiecieSamo magniju. Lai nepielautu baktériju
vairo$anos, ir izmantota Skiedru AQUALEN™ modifikacija, kas satur sudrabu
(ASV patents 6,299,771).

MODELIS AR ,,FLIP-TOP“ VACINU UN MEHANISKO SKAITITAJU

Vacin$ ar atvero$o centralo dalu (,FLIP-TOP* sistéma) sniegs Jums iespé&ju
piepildit krdzi ar Gdeni, nenonemot vacinu pilnibd. Nospiediet taustinu
un novietojiet vacina centrélo dalu vertikala stavokii. Tagad Jds varat viegli
uzpildit krizi.

SKAITITAJA EKSPLUATACIJA

Uzstadot jauno filtréSanas moduli, pagrieziet skaititaja bultinu stavokl,
kas atbilst pilnam modula resursam - uzstadiet skaititaja bultinu skalas sakuma.

Filtra izmanto$anas laika, bultina pagrieZzas un norada uz modula atliku$o
resursu (procentos). Kad bultina noradis uz sarkano sektoru, modulis
janomaina.

UZMANIBU!

Modula resurss var mainities atkaribd no piemaisijumu daudzuma dden.
Skaititajs palidz noteikt maindma modula atliku$o resursu, novérsot $kistoSos
piemaistjumus ddenT. Ja Gdent ir daudz neskisto$o piemaisijumus (nogulsnes,
paaugstinats dulkainums utt.), modula mehaniskais piesarnojums var notikt
agrak, neka beigsies modula sorbcijas resurss.

EKSPLUATACIJAS REKOMENDACIJAS

Pirms lieto$anas un pirms katras modula nomainas izmazgajiet krizi, vacinu
un tekni ar siltu ddeni un saudz&joSu mazgasanas Iidzekli. Aizliegts mazgat
vacinu ar skaititaju trauku mazgajama masina.

Filtrs ir paredzéts Gdensvada ddens atfiriSanai. Péc ne-Gdensvada ddens
attirianas tas javara. Centieties izmantot tikai svaigi filtrétu Gdeni. Ja ilgstosi
neesat izmantojusi filtru (pieméram, atvalinajuma laika), nolejiet divas pirmas
filtreta Gdens krizes. Sargajiet filtru no triecieniem un kriSanas, nenovietojiet
to sildiericu tuvuma un sargajiet to no sasalSanas.

Utilizacija saskana ar ekologiskajam, sanitarajam un citam prasibam,
ko noteikusi nacionalie standarti apkartéjas vides aizsardzibas un iedzivotaju
sanitaras un epidemiologiskas labkljibas nozare.

*Pirmajos litros iesp&jama oglu un mineralu putek|u esamiba, kas var rasties
transporté$anas gaita. Ta nav uzskatama par modula k|ami.

RAZOTAJA GARANTIJA

Filtra ekspluatacijas garantijas laiks (iznemot mainamo filtréSanas moduli) -
2 gadi no pardo$anas dienas.

Filtra ekspluatacijas laiks (iznemot mainamo filtréSanas moduli) — 5 gadi
no pardos$anas dienas.

Katra mainama AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR B25 Mg / MAXFOR
Plus / MAXFOR Plus Mg filtréSanas modula ekspluatacijas laiks (resurss)
saskana ar galvenajiem radrtajiem — 200 litru Gdensapgades tdens.

Mainama filtréSanas modula resurss var mainities atkariba un ieplistosa
Gdens kvalitates (no liela piemaistjumu daudzuma, no palielinatas cietibas).

Péc ekspluatacijas perioda beigam modulis ir janomaina.

Filtra glabasanas periods Iidz ekspluatacijas sdkumam — 2 gadi no +5 lidz
+40 °C temperatira, neatverot iepakojumu.

Pretenziju gadijuma attieciba uz filtra darbibu griezieties pie pardevéja vai
razotaja.

Razotajam ir tiesibas pilnveidot filtra konstrukciju, nenoradot to paseé.

Izplatitajs: Westaqua Distribution OU,
L. Tolstoi 2A, Sillamae, Igaunija, 40231.
Tel. +372 3924116.
sales@aquaphor.com

www.aquaphor.com



FILTRACNI KONVICE
Navod k pouziti

&

Diky kombinaci unikatnich absorpénich vlaken znacky AQUALEN™a
nejlepSich znacek aktivniho uhli filtr Konvice AQUAPHOR MAXFOR B25 /
MAXFOR Plus spolehlivé a nenavratné zadrZuje nejen organické smési,
Zelezo a tézké kovy, ale i dal$i druhy Skodlivych smési a také odstrariuje
nadmémou tvrdost vody a brani vzniku vodniho kamene. AQUAPHOR
MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg — vypracovan pro obohaceni vody
s hof¢ikem. Pro potlateni rozmnozovani bakterii se vyuziva modifikace
vlakna AQUALEN™ obsahujici stfibro, patenty USA 6,299,771.
PROVEDENI S VIKEM ,,FLIP-TOP* A ELEKTRONICKYM POCITADLEM

Viko s odklapéci stfedni ¢asti (systém ,FLIP-TOP) vdm umozni naplnit
konvici vodou bez kompletniho sejmuti krytu. Staéi stisknout tlagitko, které
sklopi prostfedni ¢ast vika do kolmé polohy. Nyni miZete snadno konvici
naplnit.

POUZITi POCITADLA:

Pfi instalaci nového filtratniho modulu natocte Sipku pocitadia do polohy
odpovidajici piné Zivotnosti modulu — nastavte Sipku pocitadla na zacatek
segmentu stupnice tak, aby Sipka ukazovala na poCatecni reliéfni rysku stupnice.

Béhem pouzivani konvice se bude Sipka otacet proti sméru hodinovych
rucicek a ukazovat zbyvajici Zivotnost modulu (v procentech). Jakmile
Sipka ukaze na Cerveny segment, je tfeba modul vyménit.

POZOR!

V zavislosti na obsahu negistot ve vodé se kapacita modulu miiZze ménit.

Je tfeba upozornit, Ze indikator kapacity (méfi¢) je prostfedkem
pomahajicim zjistit zbyvajici kapacitu vyménného modulu pro odstranéni
pfimési z vody, kterd odpovida sanitarnim normam. Pokud voda
neodpovidd normam a je v ni obsazeno mnoho mechanickych pfimési
(usazeniny, vys$si uroven zakalu vody atd.), neni vylou¢eno mechanické
ucpéavani modulu jesté pfed plinym vyCerpanim jeho absorpni kapacity.
DOPORUCENI PRO POUZITI

Pfed prvnim pouZitim a pokazdé, kdyZ ménite modul, vyplachnéte konvici.
Téleso konvice Ize myt v my¢ce na nadobi, viko s pocitadlem doporudujeme
myt teplou vodou s jemnym ¢isticim prostfedkem. Je zakdzano myt viko
s pocitadlem v my&ce na nadobi.

Vodni filtr je ur€en k ¢isténi vody z méstského &i obecniho Fadu. P Cisténi
vody, ktera neni z fadu a neméa parametry pitné vody, je jiZ filtrovanou vodu

tfeba nasledné prevatit. Snazte se vyuZivat jenom Eerstvou filtrovanou vodu.

Pokud jste filtr nevyuzival(a) po dlouhou dobu (napfiklad béhem prazdnin),
prefiltrujte a vylijte prvni dvé konvice vody.

Viyvarujte se Uderdm a padim modull, nenechavejte moduly blizko
ohfivacich zafizeni, chrarite moduly pfed zamrznutim.

*V prvnich litrech existuje moZnost nepatrného vyskytu uhelného a minerainiho prachu,
ktera mazZe vzniknout pfi prepravé. To neni zavada modulu.
ZARUKA VYROBCE

Zaruéni doba ¢istice vody (kromé filtracniho modulu) — 2 roky ode dne prodeje.

Zivotnost Eistide vody (kromé vyménného filtragniho modulu) — 5 let ode dne
prodeje.

Zivotnost (kapacita) modulu AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR B25 Mg /
MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg — 200 litrli vodovodni vody.

Po uplynuti doby Zivotnosti modulu je tfeba jej vyménit za novy. Skladovatelnost
pred zacatkem uzivani — 3 roky pfi teploté od +5 do +40°C v neporuSeném obalu.

S reklamacemi ohledné vykonu Cistice vody se mizete obracet na prodejce nebo
vyrobce. Reklamacim, které vznikly neSetmym zachdzenim a nedodrzenim
navodu pro pouziti nebude vyhovéno.

Dodavatel: AQUA-OR s.r0.,

Mésicka 32/13, 250 64 Mésice.

Tel. +420 733 5555 46.
aquaphor@aquaphor.cz, www.aquaphor.cz
Dodavatel: Filtry vodni s.r.o.

Svabky 52/2, Praha 8 — Libe#t, PSC 180 00.
Tel. +420 246 097 311.
obchod@filtry-vodni.cz, www.filtry-vodni.cz

www.aquaphor.cz
www.filtry-vodni.cz

VEEFILTERKANN
Kasutusjuhend

&

Ténu unikaalse kiulise absorbeeriva materjali AQUALEN™
kasutamisele koos kérgekvaliteedilise aktiveeritud sdega ei pea
kannufilter AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR Plus kindlalt kinni mitte
ainult orgaanilisi tihendeid, rauda ja raskemetalle, vaid ka teisi kahjulikke
lisandeid. Samuti vahendab ta vee liigset karedust (pehmendab).
MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg - rikastab vett magneesiumiga.
Bakterite kasvu takistamiseks on kasutatud AQUALEN™  kiu
modifikatsiooni, mis sisaldab hdbedat (USA patendid nr 6,299,771).

TAITMINE AVATAVA KLAPIGA KAANE ABIL JA MEHAANILISE
ARVESTI KASUTAMINE

Avatava klapiga kaas véimaldab teil téita kannu veega ilma kaant
eemaldamata. Vajutage lihtsalt nupule nii, et kaas jaéks vertikaalsesse
asendisse. Niid on kannu taitmine imelihtne.

ARVESTI KASUTAMINE:

Uue filtri paigaldamisel podrake arvesti osuti asendisse, mis vastab filtri
taielikult kasutamata ressursile — pange arvesti osuti skaala algusesse.

Osuti ligub vastavalt filtri kasutamise astmele ja naitab filtri jarelejaanud
ressurssi (protsentides). Kui osuti on punasel sektoril, tuleb filter tingimata
valja vahetada.

NB!

Soltuvalt vees sisalduvatest lisaainetest vdib filtri ressurss muutuda.
Arvesti aitab maarata kindlaks vahetatava filtri allesjaénud ressursi. Kui
vees on palju lahustumata lisandeid (sade, suur hagusus jne), vdib filter
mehhaaniliselt ummistuda varem, enne filtri sorbeerimisressursi [6ppu.
KASUTUSSOOVITUSED

Peske kannu, kaant ja lehtrit enne kasutama hakkamist ja alati filtri
vahetamise korral sooja vee ja pehmetoimelise néudepesuvahendiga.
Arvestiga kaant ei tohi pesta ndudepesumasinas.

Filterkann on ette nahtud kraanivee puhastamiseks. Kui tegemist ei ole
kraaniveega, tuleb filtreeritud vett keeta. Piilidke kasutada ainult varsket
filtreeritud vett. Kui te ei ole filterkannu pikemat aega kasutanud (naiteks
puhkuse ajal), siis kallake kaks esimest kannutéit vett parast filtreerimist
ara. Valtige filterkannu kukkumist ja I66ke, arge asetage seda soojusal-
likate lahedusse ja kaitske kiilmumise eest.

Utiliseerige jargides riigis kehtivaid norme ja eeskirju.

TOOTJA GARANTIID

Filterkannu garantii (v.a vahetatav filter) kehtib 24 kuud alates
miiligipdevast.

Filterkannu kasutusaeg (v.a vahetatav filter) on viis aastat alates
miiligipdevast.

Iga vahetatava filtri AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR B25 Mg /
MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg ressurss on peamiste naitajate jargi 200
liitrit kraanivett. See vastab umbes kolmekuulisele filtri kasutamisele, kui
peres on kolm inimest.

Filtri ressurss vdib muutuda sdltuvalt filtreeritava vee kvaliteedist
(kui vees on suur kogus lisandeid v6i see on vaga kare).

Parast ressursi I16ppemist tuleb filter vélja vahetada.

Filterkannu sdilitusaeg enne kasutamist on kolm aastat temperatuuril
5 °C kuni 40 °C, ilma pakendit rikkumata.

Filterkannu t66ga seonduvate kaebuste korral pddrduge miilija
voi tootja poole.

Tootja jatab endale diguse taiustada filterkannu konstruktsiooni, ilma
et see kannu passis kirjas oleks.

Edasimiiiija: Westaqua Distribution OU,

L. Tolstoi 2A, Sillaméae, Eesti, 40231.
Tel. +372 3924116

www.aquaphor.ee



DZBANEK FILTRUJACY

é Instrukcja obstugi

Dzbanek filtrujgcy z wymiennym wkiadem AQUAPHOR MAXFOR B25 /
MAXFOR Plus przeznaczony jest do dodatkowego oczyszczania wody
wodociggowej. Kazdy filtr zawiera specjalnie opracowany sorbent —
AQUALEN™.  Dzigki zastosowaniu widknistych materiatdw sorpcyjnych
Aqualen™ i najlepszych gatunkéw aktywowanego wegla, filtr skutecznie usuwa
z wody nieprzyjemny smak i zapach, oczyszcza jg z chloru, pestycydéw i metali
ciezkich. Filtr obniza takze nadmierng twardo$¢ wody i zapobiega gromadzeniu
si¢ osadu. AQUAPHOR MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg — dodatkowo
wzbogaca wode w magnez. Jako $rodek bakteriostatyczny zastosowano
modyfikacje wiokna AQUALEN™, zawierajacg srebro w bezpiecznej formie
jonowej (patent USA Nr. 6, 299,711).

ROZWIAZANIE Z POKRYWKA ,FLIP-TOP” Z MECHANICZNYM WSKAZNI-
KIEM ZUZYCIA WKLADU

Dzieki systemowi ,FLIP-TOP” mozna fatwo napetni¢c dzbanek wodg bez
zdejmowania pokrywki. Wystarczy nacisna¢ przycisk i otworzy¢ $rodkowq
cze$¢ pokrywki, ustawiajgc jg w pozycji pionowej. W ten sposéb mozna tatwo
napetni¢ dzbanek woda.

UZYWANIE WSKAZNIKA:

Podczas wymiany wktadu filtrujacego nalezy ustawi¢ wskaznik, przekrecajac
strzatke licznika do pozycji, odpowiadajacej petnej wydajnosci wktadu — nalezy
ustawi¢ strzatkg na poczatku czesci skali tak, aby pokrywata sie z pierwsza
kreska na skali.

W miare uzytkowania filtra, strzatka bedzie sie obracata w strone przeciwng
do ruchu wskazéwek zegara i pokazywata, jaki procent wktadu pozostat jeszcze
do wykorzystania. Kiedy strzatka znajdzie si¢ na czerwonym polu, bedzie
to oznaczato, ze wkiad nalezy bezwzglednie wymieni¢.

UWAGA!

W zalezno$ci od jakosci wody, okres uzytkowania wkiadéw moze ulega¢
nieznacznym odchyleniom. Wskaznik zuzycia wkiadu utatwia okreslenie
$redniego okresu uzytkowania wymiennego wkfadu filtrujgcego do usuwania
zanieczyszczen znajdujgcych sig w wodzie. W przypadku wystepowania
w wodzie wielu zanieczyszczen nierozpuszczalnych (osad, podwyzszona
metnos¢ itp.) moze doj$¢ do wezesniejszego zatkania sig wktadu i zakoriczenia
okresu uzytkowania wczesniej niz mogtby wskazywac na to wskaznik zuzycia
wktadu.

ZALECENIA DO UZYTKOWANIA

Przed rozpoczeciem korzystania z filtra oraz przy kazdej wymianie wktadu,
nalezy umy¢ dzbanek, pokrywke i lejek filtra cieptg woda z delikatnym detergen-
tem. Pokrywki ze wskaznikiem zuzycia wktadu nie wolno my¢ w zmywarce.

Prosze korzystac tylko ze $wiezo przefiltrowanej wody. Dzbanek filtrujgcy jest
przeznaczony do oczyszczania wody wodociggowej. W przypadku nie
korzystania z filtra do wody przez diuzszy czas (np. podczas urlopu) nalezy
dwukrotnie przefiltrowa¢ wode i jg wyla¢. Chroni¢ filtr przed uderzeniami
i upadkami, nie umieszcza¢ w poblizu urzadzen grzewczych. Chroni¢ przed
zamarznigciem.

Utylizacja zgodnie z zaleceniami ekologicznymi, sanitarnymi oraz innymi
wymogami  okre$lonymi prawem w zakresie ochrony $rodowiska
i bezpieczenstwa sanitarno-epidemiologicznego.

*Podczas transportu z wktadéw moze wytraci¢ sig pyt weglowo-mineralny,
ktory moze by¢ widoczny przy pierwszym uzyciu dzbanka. Taka wode nalezy
wylac. Nie oznacza to jednak, Zze wkiad jest uszkodzony.

GWARANCJA PRODUCENTA

Okres gwarancyjny filtra do wody (bez wymiennego wkiadu filtrujgcego) —
2 lata od daty zakupu.

Okres uzytkowania filtra do wody (bez wymiennego wkfadu filtrujgcego) —
5 lat od daty zakupu.

Wydajnos¢ wymiennego wktadu filtrujgcego AQUAPHOR MAXFOR B25 /
MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg wynosi 200 litrow
przefiltrowanej wody wodociggowe;j.

Wydajno$¢ wymiennego wktadu filtrujgcego moze sig zmienia¢ w zaleznosci
od jakosci wody (od duzej ilosci zwigzkéw, od zwigkszonej twardosci).
Po uptywie okresu uzytkowania wktadu, wktad nalezy wymienic.

Okres przechowywania filtra do wody do rozpoczecia uzytkowania — 2 lata
przy temp. +5 ...+40 °C i zamknietym opakowaniu.

Reklamacje dotyczace jakosci produktu nalezy zgtasza¢ do sprzedawcy badz
producenta. Reklamacje dotyczace filtra z uszkodzeniami mechanicznymi
nie beda rozpatrywane.

Producent ma prawo do udoskonalania konstrukcji filtra bez oznaczania
w instrukcji obstugi.

Importer: Aquaphor Poland Sp. z 0.0.

ul. Marszatkowska 80, 00-517 Warszawa,

Tel.: +48 22 870 24 32, fax: +48 22 616 25 83.
aquaphor@agquaphor.pl

www.aquaphor.pl

FILTRU DE APA TIP CANA-AQUAPHOR

@ @ INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Datorita utilizarii absorbantelor fibroase unice AQUALEN™ in combinatie cu cel mai
eficient carbon activ, filtrul de apa tip Cana, cu rezerva AQUAPHOR MAXFOR B25 /
MAXFOR Plus, retine eficient nu doar substantele organice, metalele grele si alte tipuri
de impuritati, dar elimina si duritatea excesivé a apei. AQUAPHOR MAXFOR B25 Mg/
MAXFOR Plus Mg - elaborat special pentru imbogatirea apei cu ioni de magneziu.
Pentru reducerea dezvoltarii bacteriilor se utilizeaza fiora AQUALEN™ care contine
argint (patentata in SUA 6,299,771).

MODEL CU CAPAC ,,FLIP-TOP” S| CONTOR MECANIC

Acest sistem (,FLIP-TOP”) va permite umplerea canii fara sa scoateti capacul
complet. Trebuie doar sa actionati la baza capacului si sa-| ridicati in pozitie verticala.
Acum puteti umple usor cana cu apa.

UTILIZAREA CONTORULUI MECANIC:

La instalarea unui nou element filtrant, pozitionati indicatorul astfel incat sageata
sa fie in punctul de pornire care corespunde cifrei 100.

Prin utilizarea filtrului sageata se va roti in sens invers acelor de ceasornic, indicand
capacitatea de filtrare ramasa (in procente). Cand sageata se va pozitiona
pe segmentul rosu, elementul filtrant trebuie schimbat.

ATENTIE !

In functie de calitatea apei potabile, durata de viata a elementului filtrant poate varia.
Indicatorul ajuta la determinarea capacitatii de apa ramas de filtrat de substante nocive
(dizolvabila in apa). In cazul in care apa contine o multime de impuritati mecanice
(sedimente, turbiditate excesiva,etc), blocarea rezervei poate avea loc mai devreme
decat durata ei de viata proiectata.

RECOMANDARI DE UTILIZARE

Inainte de fiecare folosire sau inlocuire a elementului filtrant, spalati cana, capacul si
palnia canii cu apa calda si detergent neabraziv. Se interzice spalarea capacului
cu contor in masina de spalat vase;

Filtrul de apa este destinat filtrarii apei de la reteaua comuna de apa rece. Filtrarea
apei din alte surse decat reteaua comuna, apa filtrata se recomandé a se fierbe.
Recomandarea noastra este sa utilizati doar apa proaspét filtrata.

Daca nu afj folosit filtrul o perioada mai indelungata de timp (ex. concediu), filtratj si
varsati primele doua cani de apa. Evitati orice actiuni mecanice asupra filtrului de apa,
nu-I expuneti langa surse de caldura sau in incaperi cu temperatura scazuta.

Utilizarea produsului trebuie sa fie conform cerintelor mediului inconjurator, celor
sanitare precum si altor cerinte stabilite de standardele locale, statale si federale
in domeniul protectiei mediului, din punct de vedere sanitar si al bunastarii
epidemiologice a populatie.

*In primii litri de apa filtrata se pot vedea usoare urme de praf de carbune, care se formeaza
in urma transportului. Acest fapt nu atesta ca elementul filtrant este defect.

GARANTIA PRODUCATORULUI

Garantia de conformitate a canii de filtrare este de 24 luni din data vanzarii. Garantia
comerciala (cu exceptia elementului filtrant) este de 6 luni.

Durata medie de utilizare a filtrului tip cana (cu exceptia elementului filtrant) este
de 5 ani de la data vanzarii.

Capacitatea de filtrare a elementului filtrant AQUAPHOR MAXFOR B25 /
MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg, conform indicatorilor
de baza, este de - 200 litri de apa.

Capacitatea elementului filtrant depinde de calitatea apei potabile (de cantitatea
impuritatilor mecanice, duritatea apei).

In momentul cand elementul filtrant si-a incheiat perioada de viata, trebuie schimbat.

Perioada de pastrare a canii de filtrare pana la inceperea exploatarii — 2 ani
la temperaturi de la +5°C pana la +40°C fara deteriorarea ambalajului.

Petru deficiente in perioada de garantie va adresati vanzatorului produsului sau
producatorului.

Pe loc vor fi solutionate nonconformitatile produselor prin inlocuirea lor cu altele.
Nu se acorda garantie pentru deficientele provocate din cauza: neglijentei sau
neatentiei in respectarea instructiunilor de utilizare, spargerilor si in general pagubelor
mecanice datorate caderii, transportului necorespunzator. Orice reclamatie
se insoteste de certificat si de bonul de cumparare.

Importator si reprezentant official in Romania:

AQUA BIOSAN SRL/AQUAPHOR PURITY SRL Romania, Constanta,
Str. Stefan cel Mare, 93, ap. 3+4, CUI 31050300/23337669/

Tel 0727 738 090, fax 0241/660152.

contact@aquaphor.ro, www.aquaphor.ro

Importator si reprezentant oficial in Moldova:

MARSalin-Com S.R.L.

Ginta Latina nr. 17/205, Chisinau, Republica Moldova

Tel. (+373) 22-243171, tel/fax (+373) 22-225022.

info@aquaphor.md, www.aquaphor.md

www.aquaphor.ro
www.aquaphor.md



CY TA3ANAWUTBIH K¥MbIPA
KorgaHy 6oiblHLIa HyckayriblK

AQUALEN™ mapkanbl Giperei TanwblkTel copbumsnblk Matepuangap
naganaHbinfaH eq y3aik Mapkanbl akTWB KeMmipri Cy TasanaiTblH Kymblpa
CeHIMAi XaHe Tek opraHuKanblk KOChInbICTapAaH faHa emec, TeMip MeH ayblp
MeTanaapAaH Kopraiiabl, COHbIMEH katap 6acka Aa 3usiHabl KOChimbICTapabl
yecTan kanagbl, cyabl KymcapTagbl xeHe TaT GonyblH asailTadbl, ofaH koca.
Kymic  kocbiHabinapsl  Gap  AQUALEN™  TanuwblkTel  Moaudvkaums
GakTepusnapablH ecyiH TokTaTyra konpjaHbinagsl (nateHttepi PO 2162010,
P® 2172720, AKLL 6,299,771).

FLIP-TOP KAKMAFbIMEH XX®HE MEXAHUKANbIK ECENTErILNEH
OPbIHOAY

Opranblk 6eniri awbinatbiH kaknak (FLIP-TOP sxyiteci) Cire kaknakTbl Torblk
alunar-ak KymblpaHbl CyMmeH TonTbipyra MymKiHaik 6epeai. Xail raHa knasuiuTi
Gacacbl3 XeHe kaknakTblH OpTanblk GeniriH BepTUKanb kanbinka KenTipecis,
cocbliH Ci3 OHalnNbIKNEH KyMblpaHbl CyFa TONTLIPAChI3.

ECENTEFILTI NAVOANAHY

XKaHa cyarilu Moaynbai OpHaTy Ke3iHAe ecenTeriLuTiK TiniH MoaynbAiH 6apmblk
PecypcblH KepceTeTiH karaaitfa OypblHbI3 — ecenTerilTiH TiniH LkanaHbIK
6acTamacbiHa OpHaTbIHbI3.

CyariwTi naipanaHy wapacsl 6odblHWA Tini Bypbinaabl XeHe MoAynbAH
karnFaH pecypcbiH kepceTedi (naiibi3beH). Tini Kbi3bln CEKTOPAbI KEPCETKEH
Ke3ne, MoAyNb/i aybICTbIPY KaXeT.

ECKEPTY!

Cyparfbl KOCbIHABIHBIH LaMacklHa 6aitnaHbICTbl MOAYNbAIH PECYPChl 83repyi
MYMKiH. EcenTerill cyfiaH epireH KOCbIHABIHBIH WbIFybl BObIHLLA aybICTbIPATHIH
MOAYrbAiH kanablk pecypcblH aHblkTayFa kemektecepi. Erep cyaa ken epimeren
kanablKTap (TyH6a, xofapbl nannblk xaHe 1.6.) 6onca, Mogynb/iH MexaHukarnbIk
nacTaHybl MOBYMbAH CopBLMsnbIK pecypcbiHaH epTepek askTanasbl.

MAWOATAHY BOMbIHLLA ¥CbIHBIMOAP

MapanaHy angblHoa aHe Mopynbai apbip aybICTbIpy Ke3iHAe KyMblpaHb!
XOHE TYTIKLIEHI XyMCaK XyFbill 3aTTapMeH Xybin WaibiHbi3. Ecenteriw 6ap
KaKnakTbl blAbIC XyaTblH MalUMHaAa XyyFa ThifibIM carbiHazbl.

Cy TasapTkbill Cy KyOblpblHAaH amnblHaTblH CyAbl Ta3apTyFa apHanfaH.
Cy kybblpbiHaH anbiHbaraH Cyabl Ta3apTy KesiHge Cy3inreH cyabl KauHaty
kepek. Tek kaHa Ta3a cy3inreH cydbl naiidanaHyra Teipbicbiibl3. Erep Ci3
Cy Ta3apTKbIWThI y3aK yakblT narganaHbaraH GoncaHbia (Mbicanbl, AeMarbic
yaKbITbIHAA), CY3iHi3, XaHe anFaLuKbl eki KyMblpa Cyabl Terin TacTaHbl3. CyariluTi
COFbINYA@H K8He Kymam KeTyAeH CaKTaHbl3, OHbl Kb3AbIPFblll Kypanpapra
XaKbIH KOMaHbI3 X8HE CybIKTaH KOpfaHbI3.

XKoo XanbIKTbIH CaHUTapblk SKOMOMUAMNBIK XafAaliblH KaMTamachI3 eTy xaHe
obrbiCTa KopluafaH OpTaHbl KoprayAblH YATTHIK CTangapTTapsl Genrinere
3KonorusAnbIK, CaHUTapnbIK XoHe Gacka TananTtapra ca xyprisinesi.

*AnFalukel IMTpAe TackiManaay kesiHae TysinreH, kemip aHe MuHepangbl
waHaapabih 6apbl GiniHyi MymKkiH. Byn MogynbAiH kapamcbiadbifbl Aen
caHanmaigpl.

OAWbIHOAYLUbIHBIH KENINAEMENEPI

Cy ocysriwTi naiaanaHybiHbIH - Keninaik - Mep3imi
MopynbaeH 6ackackl) — caTy KyHiHeH 6actan 6 a.

Cy cyariLuTiK KbI3MeT eTy MepaiMi (aybICTbIPFbILL Cy3ri MOAYnbAeH Backacsl) —
caTy KyHiHeH 6actan 5 xbin.

Heriari kepceTkilTep 6oibiHwa ap6ip AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR
B25 Mg / MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg aybICTbIpfbiLL Cy3ri MOAYmbAiH
KblameT ety mMep3iMi — 200 nuTp cy KyObipblHaH anblHFaH Cy. Byn xaHysckl
YW afamMHaH TypaTblH OT6achiHbIH LamMaMeH yl aii naipanaHybiHa Calikec
keneni.

&

(aybICTbIPFBIL  CY3ri

AybICTbIFbILL  Cy3ri  MOAYNbAIH Pecypcbl arnfallksl CydblH —canacbiHa
GailnaHbiCTbl - ©3repyi  MyMKIH  (KOCbIHAbIHBIH  Ken  MenwepiHeH, apTbik
KaTTbiMbIFbIHaH).

Kbl3ameT ety Mep3imi askTanfaH CoH MOAymbAi e3repTy Kepek.

MapanaHyra fewiH cy TasapTkbIWThl cakTay MepsiMi — 2 Xbirl, opamachl
6y3binmaraH, +5 -TeH +40 °C feltiH Temnepatypaga.

Cy TasapTKbIWTBIH XyMbIC iCTeyiHe HapasbinbifblHbI3 Gomca, caTylubifa
Hemece AaiibiHpaylbiFa XxabapnacbiHpid. [aiibiHAaylbl Cy Ta3apTKbILUTbIH
KOHCTPYKLMACLIHG  ©3repTyAi onapablH  TenkyxaTbiHa Oenrinemeit xacay
KYKbIFbIH ©3iHE Kanablpagbl.

Kerkisywi: «Axsachop KasakctaH»KLUC, KasakctaH Pecnybnukace,
Metponaen kanackl, Xambbin k-ci 174, keHce 27-B

Ten/cake: 8(7152) 36-41-77

sales@aquaphor.kz

www. aquaphor.kz

CYY TA3AJIO04Y KYMYPA

@ KonpoHyy 6otoHua Hyckama

AQUALEN™  mapkacbiHblH  yHukangyy — Gynanyy — copBuumoHayk
martepuangapbl MeHeH akTUBELUKEH KeMYPAYH MbIKTbI VATYIBPYHYH MbILLKbI
LWaKeLWTUIMHIH apkacklHaa Cyy Tasanoody kymypa Gup raHa opraHukanbik
GupuKkMenepan amMec, TEMUPAM xaHa 0op MeTannaapabl raHa Tocyn kanbacTaH,
Galka 3blsH apanalimanapbl TOCOT, CYYHyH e3redye KaTyymyryH xaHa
kebepanH GonywyH asaiitat. bakTepuiinepauH eHyrywyH GacaHmatyy yuyH
kymyw kamTbiraH AQUALEN™  6GynacblH  MOaMMKaLMANOO  KonaoHynat
(naTeHTn PO 2162010, PO 2172720, AKLLIHbIH 6,299,771).

FLIP-TOP KANKATbl YXAHA MEXAHUKATBIK 3CENTErMYXN MEHEH
KONAOHYY

Bop6opayk Genyry aubinbin Typyydy kankarsl (FLIP-TOP TyTymy) Cusre
KankakTbl TOMYK adynaii Typyn, Cyy Kylyra MyMKyHoyk Oepet. Bonrowy,
6ackbl4blH 6ackin xaHa kankakTeiH 6opbopayk 6enyryH Tuk abanra kentuprune.
Omu Cua kymypaHbl OHOI are TonTypa anachI3.

QCENTErUYTU KONOOHYY:

Ybinkanoody aHbl MOAYNAy OPHOTYY Y4ypyHAa 3CenTernyTiH xebecuH
MOoAynAyH TONyK PeCypeyHa binaiiblk kenruaei Kbinbin bypaxbl3 — acenTernyTinH
keBecuH WkanacblHbIH GallbiHa KOKOHY3.

YbinkaHbl naiifanaHraHbibiara xapatua xebe Gypynyn, MoaynayH kanraH
pecypcyH Kepresyn TypaT (naiibl3 MeHeH). JKebe Kbi3bin cekTopay KepreareH
yuypaa Moaynay anvatuTbipyy Kepek.

KeHYN BYPYHY3[AP!

Cyynarbl apanaluMaHblH CaHblHa apalla MOyNAyH pecypcy fia e3repyLly
MYMKYH. OcenTerny anmaluTbipyydy MOOynayH KkanraH PecypcyH Cyyaarbl
apureH apanalumanapfblH KOronyllyHa kapata aHbIKToOro xapaam Geper.
Orep cyyna apubeil kanraH apanatumanap ken 6onMo ( TyHMmanap, Xoropky
KMprunTTuk k.6.) MOAYNMAyH MexaHukanblk TOMYN Kanbllbl  MOAYRAyH
copbuLmonayk pecypcy 6yTkeHaeH Mypaa GonyLuy MyMKYH.

KONAOHYY BOIOHYA HYCKAMA

Mogynoy ap Gup anvawTbipaapblH KaHa KONAOHOOPAYH  anablHaa
KyMypaHbl, KankakTbl xaHa Cyy KyMryyTy XyMmLuak WauLL Xyydy kapaxat MeHeH
XKyyn anrbina. dcenternyn Gap kankakTbl WAWL XKyydy MalluHaga XyyraHra
Tblly canblHarT.

Cyy Ta3anarbiy cyy TYTYKTEH KenreH CyyHy Tasanaoo y4yH GarbitranraH. Cyy
TYTYKTEH anblHbaraH CyyHy Ta3anoo y4ypyHaa ubinkanaHraH CyyHy kaiHatyy
Kkepek. XaHbl YbinkanaHraH CyyHy raHa naitaanaHyyra apaket KbinblHbl3. rep
Cu3 cyy TasanarbluTbl y3aKk y6akbIT 60K0HYa KOMAOHO 3nek GoncoHy3 (Mucansl,
3MreK epryycy yqypyHaa) ubinkanan Typyn, GUPUHYM SKkW KymypaHbl Teryn
canbiHpld. Cyy Tasamarbiuka COKKyHyH ©GonGolwyHa ke3 canbin, Tywypyn
xunbepyyaeH cak 6GomyHy3. AHbl bIChITYydy >kabayynapaaH anbicbipaak
KkapmaHbI3 aHa TOHyN karnyyaaH cakTaHbl3.

YTUNOewWwTpyy aiinaHa 4evipeHy KOproo kaHa KanKTblH CaHUTapablk-
ANUAEMUONOTAANBIK bIHFANYYNyryH Kamcbi3 Kbifyy TapMarbiHaarel ynyTTyk
cTaHpapTTapga GekuTUnreH 9KOMorvsimblk, CaHWTapAblk aHa Gatuka
Tanantapra binaiblk Xypryayner.

*BUPMHYM NUTPrIEpAe KeMyp xaHa MUHeparnablk YaHaapabH GonyLy kyTyner,
an Tawyy ybarbiHaa naitga Gonywy MymkyH. Byn mopynayH 6yayktyry Gomyn
caHanban.

OHAOYPYYYYHYH KENUNOUTA

Cyy Tasanoo4yHyH KemuifeHreH MeeHeTy (anMaluTbipbinyydy Ybinkanoody
MopynyHaH Galukacsl) — caTbinraH kyHaeH GawuTan 6 aii.

Cyy Ta3anoo4yHyH Kbi3MaT 6Tee MeeHeTY (anMaluTbipbinyydy Ybinkanoody
MopynyHaH Balukachl) — caTbinraH kyHaeH GaluTan 5 xbin.

An 6up anmawTtbipeinyydy ubinkanoody AQUAPHOR MAXFOR B25 /
MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg MopymnyHyH KbiamaT eTee
MEBHeTY Hernarv kepceTkydy BotoHuYa — cyy TyTyryHyH 200 nuTp cyycyHa.

AnNMaLLTLIPbINYYYy  YbINKanoody MOAYNMAYH PEecypey Ubiryydy CyyHyH
canaTblHa XapaLua e3repyLLy MyMKyH (apanalumanapabiH eTe ken GonyLyHaH,
allblkya KaTyynyryHaH).

Kblamat eTee MeeHeTY GYTKEHABH KUAMH MOZYNAY anMaLLTbIpyy Kepek.

Cyy Ta3anarbi4Tbl KONZIOHTOHIO YeiiH CakToo MeeHeTY — KyTycyH BysbacTa,
+5 TeH + 40 °C ra YeitnHku1 TemnepaTypaza 2 Xbin.

Cyy TasanarblMTblH WWWHE Haapasbinbik GOMrOH ydypaa  caTyydyra
e OHAYPYLLK® KanpbirbiHbI3.

OHAYPYYyYy aHblH nacriopTyHa kepreabeil Typyn, Cyy Ta3anarbluTblH
KOHCTPYKLWMSICbIHA ©3repTyy KUPruayy yKyryHa aa.

MwmnoptToouy: «Aksacop BuLukek» XXYK, Keipreia Pecnybnukacsl,
Buiukek ww.,T. (+996) 555-503316; (+996)550-371880,
manass@rambler.ru

www.aquaphor.com



VRC ZA PROCISCAVANJE VODE
Upute za uporabu

Zahvaljujuéi koristenju univerzalnih vlaknastih sorpcijskih materijala marke
AQUALEN™ u kombinaciji s najboljim markama aktivnog ugliena Vré
za pro¢iScavanje vode sa zamjenskim filtracijskim uloSkom AQUAPHOR
MAXFOR B25 / MAXFOR Plus sigurno i bez povratka zadrzava ne samo
organske spojeve, zeljezo i teSke metale, no i druge Stetne sastojke, smanjuje
takoder suviSnu tvrdocu vode i spre¢ava stvaranje kamenca. AQUAPHOR
MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg - specijalno je dizajniran
za obogacivanje vode magnezijem. Za sprecavanje rasta bakterija se koristi
modifikacija vlakna AQUALEN™ koja sadrzi srebro (patent SAD-a broj
6,299,771).

MODEL S POKLOPCEM "FLIP-TOP" | MEHANICKIM BROJACEM
POTROSNJE

Poklopac sredi$nji dio kojeg se otvara (model "FLIP-TOP") omogucit ¢e Vam
punjenje vréa vodom bez uklanjanja cijelog poklopca. Samo pritisnite gumb
i podignite sredisnji dio poklopca u okomiti poloZaj. Sada mozete jednostavno
napuniti vré.

KORISTENJE BROJACA:

Prilikom instalaciie novog zamjenskog uloSka okrenite strelicu brojaca
u poloZaj koji odgovara punom resursu zamjenskog uloska — postavite strelicu
brojaca na pocetak segmenta skale.

Tijekom koristenja filtra strelica ¢e se kretati u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu i pokazivati preostali resurs zamjenskog uloska (u postotku). Kada
¢e strelica pokazati na crveni segment, potrebno je zamijeniti filtracijski ulozak.
PAZNJA!

Ovisno o koli¢ini neistoa u vodi kapacitet filtracijskog uloka se moze
mijenjati. Broja¢ potroSnje je alat koji Vam pomaZze odrediti preostali kapacitet
zamjenskog uloska za uklanjanje otoplienih neistoca iz vode. Ako voda
sadrzava previSe mehanickih necistoca (talog, pove¢ana mutnost itd.),
mehanicka blokada uloska moze se pojaviti prije zavrSetka filtracijskog
kapaciteta uloska.

PREPORUKE ZA UPORABU

Kod svake zamijene ulo$ka potrebno je oprati sve dijelove vréa i poklopac
toplom vodom s blagim deterdzentom. Poklopac s brojatem NE SMIJE se prati
u perilici suda.

Vr¢ za prociSéavanje vode namijenjen je za pro¢is¢avanje vodovodne vode.
Prilikom pro¢i$¢avanja vode iz drugih izvora, potrebno je prokuhati vodu nakon
filtriranja. Najbolje je koristiti samo svjeZe filtriranu vodu. Ukoliko niste koristili
vré za procis¢avanje duze vrijeme (na primjer, tijiekom godi$njeg odmora),
procistite i izlijte prva dva vréa vode. Ne dozvolite da se vré mehanicki oSteti
(uslijed pada ili udarca), ne ostavljajte ga blizu izvora topline i zastitite ga od
smrzavanja.

Odlaganje nakon isteka roka trajanja u skladu s ekoloskim, sanitarnim
i drugim propisima utvrdenim nacionalnim standardima u podrugju zastite
okoli$a i osiguranja sanitarno-epidemiolo$ke dobrobiti stanovnistva.

*U prvim litrama proci§¢ene vode mogu se nalaziti tragove ugljena i mineralne
prasine, $to moZe biti uzrokovano transportom. To nije kvar filtracijskog ulo$ka.

GARANCIJE PROIZVODACA:

Jamstveni rok za vr¢ za procis¢avanje vode (osim zamjenskog filtracijskog
uloska) je 2 godine od datuma prodaje.

Radni vijek vréa za proci§¢avanje vode (osim zamjenskog filtracijskog uloska)
je 5 godina od datuma prodaje.

Radni vijek (kapacitet) svakog zamjenskog filtracijskog uloska AQUAPHOR
MAXFOR B25 / MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg prema
osnovnim pokazateljima je 200 litara vodovodne vode.

Kapacitet zamjenskog filtracijskog uloSka moze se mijenjati ovisno
od kvalitete ulazne vode (od velike koli¢ine necistoca, od prevelike tvrdoce
vode).

Nakon zavrSetka radnog vijeka uloZak se treba zamijeniti.

Rok €uvanja vréa za prociS¢avanje vode prije pocetka koristenja je 2 godine
na temperaturi od +5 do +40 °C, bez povrede ambalaze.

Ako imate primjedbe na rad vréa za procis¢avanje vode, obratite
se prodavatelju ili proizvodacu.

Proizvoda¢ ostavlja za sobom pravo unositi poboljSanja u konstrukciju
proizvoda bez promjena uputa za uporabu.

&

Uvoznik: NADEMA d.0.0.

Ivana Gunduli¢a 15, 40000 Cakovec.
Tel: +385-95-222-1-222.
info@aquaphor.com.hr

www.aquaphor.com.hr

BOKAL ZA FILTRIRANJE VODE

é Uputstvo za upotrebu

Zahvaljujuci koriS¢enju jedinstvenih viaknastih absorbcionih materijala marke
AQUALEN™ u kombinaciji sa najboljim markama aktivnog uglja, filter Bokal
sa promenljivim filtriraju¢im uloSkom AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR
Plus, uspesdno i bespovratno zadrZzava ne samo organaska jedinjenja, gvozde
i teSke metale, vec i druge Stetne primese, takode smanjuje tvrdoéu vode
i spre¢ava stvaranje kamenca. AQUAPHOR MAXFOR B25 Mg / MAXFOR
Plus Mg - specijalno dizajniran za obogacivanje vode magnezijumskim jonima.
Za sprecavanje razmnozavanja bakterija se koristi modifikacija vlakna
AQUALEN™, koja sadrzi srebro (patent USA 6,299,771).

MODEL SA POKLOPCEM ,FLIP-TOP“ | MEHANICKIM BROJACEM
POTROSNJE

Sredi$nji deo poklopca koji se otvara (model ,FLIP-TOP*) omogucava Vam
punjenje bokala vodom bez skidanja celog poklopca. Samo pritisnite dugme
i podignite sredidnji deo poklopca u vertikalan polozaj. Sada mozete
jednostavno napuniti bokal.

UPOTREBA MERACA:

Prilikom postavljanja novog filtera okrenite strelicu mera¢a u polozaj koji
odgovara punom kapacitetu filtera — postavite strelicu meraa na pocetak
segmenta skale.

Tokom koriScenja filtera strelica ¢e se kretati u smeru suprotnom od kazaljke
na satu i pokazivati preostali kapacitet filtera (u postotku). Kada strelica pokaze
crveni segment, potrebno je zameniti filter.

PAZNJA!

U zavisnosti od koli¢ine ne€isto¢a u vodi kapacitet filtera se moze menjati.
Mera¢ potrosnje je mehanizam koji Vam pomaze pri odredivanju preostalog
kapaciteta filtera za uklanjanje rastvorenih necisto¢a iz vode. Ako voda sadrzi
previSe mehanickih necistoéa (mulj, povecana mutnost, itd.), mehanicka
blokada filtera se moze pojaviti pre zavrSetka kapaciteta filtera.

PREPORUKE ZA UPOTREBU

Kod svake zamene filtera potrebno je oprati sve delove bokala i poklopac
toplom vodom sa blagim deterdZentom. Poklopac sa meratem se NE SME prati
u masini za sudove.

Bokal za filtriranje vode namenjen je za preci$¢avanje vode iz vodovoda.

Prilikom filtriranja vode iz drugih izvora, potrebno je vodu prokuvati nakon
filtriranja. Najbolje je koristiti samo sveZe filtriranu vodu. Ukolko niste koristili
bokal za filtriranje vode duze vreme (na primer, tokom godi$njeg odmora),
procistite i prospite prva dva bokala vode. Ne dozvolite da se bokal mehanicki
osteti (usled pada ili udarca), ne ostavljajte ga blizu izvora toplote i zastitite
ga od smrzavanja.

Reciklaza se vr$i nakon isteka roka trajanja u skladu sa ekoloskim, sanitarnim
i drugim propisima utvrdenim nacionalnim standardima u podrugju zastite
okoline i osiguranja sanitarno-ekoloSke dobrobiti stanovnistva.

*U prvim litrima prec€i$¢ene vode mogu se nalaziti tragovi uglja i mineralne
prasine, $to moZe biti uzrokovano transportom. To nije kvar filtera.
GARANCIJE PROIZVODACA:

Garantni rok za bokal za filtriranje vode (osim filtera) je 24 meseca od datuma
prodaje.

Radni vek bokala za filtriranje vode (osim filtera) je 5 godina od datuma
prodaje.

Radni vek (kapacitet) svakog filtera AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR
B25 Mg / MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg prema osnovnim pokazateljima
je 200 litara vode iz vodovoda.

Kapacitet filtera se moZe menjati u zavisnosti od kvaliteta ulazne vode
(od velike koli¢ine necistoca, od prevelike tvrdoce vode).

Nakon zavrSetka radnog veka, filter treba zameniti.

Rok ¢uvanja bokala za filtriranje vode pre pocetka koris¢enja je 2 godine
na temperaturi od +5 do +40 °C, bez ostecenja ambalaze.

Ako imate primedbe na rad bokala za filtriranje vode, obratite se prodavcu
ili proizvodacu.

Proizvoda¢ ostavlja sebi za pravo unoSenje poboljSanja u konstrukciji
proizvoda bez promene uputstva za upotrebu.

Generalni uvoznik: Akvafor d.o.o.
Beograd, Bulevar despota Stefana 55
Tel: +381 11 334 92 13
sales@aquaphor.rs

www.facebook.com/AkvaforSrbija
www.aquaphor.rs



SUTSMIZLIYICI BARDAQ

Istismarina dair Talimat

KAHA 3A ®UTPUPAHE HA BOLA

PBKOBOACTBO 3a exkcnnoataums

Aktivlesdirilmis kdmiriin en yaxgi markalari ile birlikde AQUALEN™ markali unikal
lifli sorbsiyall materiallardan istifade sayasinde SU TOMIZL8YICI BARDAQ nainki lizvi
birlagmalari, demiri va agir metallari, elace ds, zeruri qarisiglarin digar novlerini
da etibarli va barpa olunmaz gaydada saxlayaraq, suyun artiq sartliyini ve arpin amala
galmasini azaldir, elace da. Bakteriyalarin sayinin artmasinin garsisinin alinmasi giin
giimiis terkibli AQUALEN™ liflerinin modifikasiyasi istifade olunur (patentleri
RF 2162010, RF 2172720, ABS 6,299,771).

"FLIP-TOP" QAPAGI V@ MEXANIKI SAYGAC IL8 ICRA OLUNMA

Markezi hissesi acillan gapaq ("FLIP-TOP" sistemi) gapadi butiinlikle agmadan
bardagl su ilo doldurmaga imkan yaradacaqdir. Sadsca olaraq klavige basin
ve qapagin merkezi hissesini saquli veziyyste getirin. indi Siz bardagi asanligla
doldura bilarsiniz.
SAYGACIN ISTISMARI:

Yeni filtrli modulun qurasdirimasi zamani saygacin oxunu modulun resursuna
uygun olan vaziyyete gatirin — saydacin oxunu skalanin avvallinde qurasdirin.

Filtrdan istifada etmakla ox gevrilir ve modulun galan resursuna isars edir (faizlarla).
Ox qirmizi sektora isars etdikds, modulu avez etmak zaruridir.

DiQQaT!

Suda qarigiglarin migdarindan asili olarag modulun resursu dayisile biler. Saygac
hall olmus garigiglarin sudan ksnarlagdiriimasi ile bagli ndévbsli modulun galiq
resursunu tayin etmokde komak edir. ©gar suda ¢oxlu miqdarda hall olmayan
qarisiglar movcuddursa (yaginti, yiiksak bulanigliq ve sairs), o zaman modulun
mexaniki olaraq girklanmasi modulun sorbsiyali resursunun bitmasinden avval bag
vera bilar.

ISTISMARINA DAIR TOVSIYYSL8R

Istifadeden avval ve modulun har dafe avez olunmasi zamani bardag, gapag
va qifi yumsaq yuyucu vasitadan istifada etmakla iliq suyun altinda yuyun. Paltaryuyan
masinda saygacli gapagin yuyulmasi gadagan olunur.

Su temizlayici su kemarinden kegen suyun temizlenmasina goder nazerde
tutulmusdur. Su kemarindan kegen suyun temizlanmasi zamani filtrasiya olunan suyu
qaynatmagq lazimdir. Yalniz filtrasiya olunan temiz sudan istifade etmaya caligin. 8ger
Siz uzun middet erzinde su temizleyiciden istifade etmamisinizsa (masalen,
mazuniyyat zamani), o zaman suyu filtrasiya edin va ilk iki su bardaginin suyunu
tokiin. Su temizlayicinin zarba almasina va yera diismasina yol vermayin, onu qizdirici
cihazlarin yaxinliginda garigdirmayin va donmadan miidafie edin.

Otraf mihitin mihafizasi ve shalinin sanitar-epidemioloji rifahinin temin olunmasi
sahasinda milli standartlar vasitasile miiayyan olunan ekoloji, sanitar va diger taleblare
mivafiq olaraq utilizasiya.

*Birinci litrlerde daginma zamani emale galen komiir tozunun ve mineral tozun
moveudlugu mimkindr. Bu modulun qiisuru deyildir.

ISTEHSALGININ ZOMANSTLSRI

Su tamizlayicinin zemanatli istismar miiddati (ndvbali filtrasiyall moduldan savayi) -
satis giiniinden etibaren 6 ay arzinda.

Su temizlayicinin istismar miiddati (névbali filtrasiyall moduldan savayi) — satig
glinlindan etibaran 5 il arzinds.

Osas gostaricilore asasan har bir ndvbali filtrasiyall AQUAPHOR MAXFOR B25 /
MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg modulunun istismar miiddati
(resurs)- su kamarinden kegan suyun 200 litri.

Névbali filtirasiyall modulun resursu ilkin suyun keyfiyyatinden asili olaraq dayisile
biler (qarisiglarin boytik migdarindan, artiq sertliyindan asili olaraq).

Isitsmar miiddati bitdikden sonra modulu yenisi ile avez etmek lazimdr.

istismarin  baglanmasina qgeder su temizleyicinin saxlanmasi miiddeti -
qablasdirmani zadalemadan +5 temperaturdan +40 °C temperatura kimi 2 ildir.

Su temizlayicinin isi il bagli iradlarin yaranmasi zamani saticiya va ya istehsalglya
miiraciet edin.

Istehsalgi pasportda heg bir geydler aparmadan su temizlayicinin konstruksiyasini
tokmillagdirmak hliqugunu qoruyub saxlayir.

Azerbaycanda resmi niimayanda: "NIMEX" MMC.

Qaynar xatt: (+994 12) 437 90 37.
E-mail: sales@aquaphor.az

www.aquaphor.az

BrarogapeHve Ha W3NOM3BaHETO Ha YHUKANHU BNAaKHOBUAHM COPBLMOHHM
matepuani Ha Tbprockata mMapka AQUALEN™, B komBuHauus ¢ Hait-nobpute
TbPrOBCKV Mapkyl 3a akTVBEH BbITEH, (UNTpUpaLLaTa kaHa CbC CMEHsieM unTpupaLL
mogyn AQUAPHOR MAXFOR B25 / MAXFOR Plus HagexaHo 3agbpxa He camo
OpraHUYHIN CbEAMHEHUS, XKENA30 M TEXKM MeTanu, HO U ApYr1 BpedHW mpumeck,
OMEKOTSIBa BoAaTa M NpefoTepatsea obpasyBaHeTo Ha kotneH kambk. AQUAPHOR
MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus Mg — cneuuanHo pa3pa6oTeH 3a oforaTsiBaHe Ha
BOja C MarHesuil. 3a npefoTepaTsBaHe pacTexa Ha GakTepuuTe ce M3non3sa
moaudukaLms Ha BrakHa 3a npeunctsaHe AQUALEN™, chabpxaluy cpebpo (naTeHt
Ha CAL 6,299,771).

MOZENMU C KAMNAK ,,FLIP-TOP* U MEXAHWYEH BEPOAY

KanakbT ¢ oTBapsiema LieHTpanHa yact (cuctema ,FLIP-TOPY) we Bu nossonu
Ja HambIHWUTe KaHaTa ¢ Bofia, 6e3 ja ce cBans kanakbT OT kaHata. Camo HaTucHeTe
KNaBuLLa 1 MOBAWTHETA LiEHTpanHaTa 4YacT Ha kanaka BbB BEPTUKANHO MOMOKEHME.
Cera Moxe fia HambIHUTE KaHaTa.

EKCMNOATALMA HA BPOAYA:

Mpn nocTaBsHeTO Ha HOB DUNTPMpALL MOJyr, 3aBbpTeTe CTpenkata Ha Gposya
B MONOXeHIE, KOETO CLOTBETCTBA Ha MbJTHUSA PECYPC HA MOZyNa — CTpernkata Aa Coum
KbM Ha4arnoTo Ha 3efeHara ckana.

[pu 3nonBaHeTo Ha kaHata, CTpenkara ce 3aBbpTa 1 0COYBa OCTATbYHUS PECYPC
Ha chunTpUpaLLmMs Moayn (B NpoLieHTy). Korato cTpenkata nocoun YepBeHusi CekTop,
uUNTPUPALLMAT MOAYN CreaBa Aia ce 3aMeHu.

BHUMAHUE!

B 3aBucMMOCT OT CbAbpKaHMETO Ha MpuUMecH BbB BOAaTa, pecypchbT
Ha hunTpupalms Mofyn Moxe fa Bapupa. BposybT nognomara fa ce onpenenv
OCTaTbYHUST PECYPC Ha HUNTPUPALLMS MOAYM MO NPEYNCTBAHE HA Pa3TBOPEHNUTE BbB
BOJaTa npumeck. Ako BojaTa UMa BUCOKO CbAbpXaHue Ha HepasTBOPEeHN npuMeck
(yTalika, MOBMLIEHA MBLTHOCT U TH.), MEXaHUYHOTO 3aApbCTBAHE Ha (UNTPUPALLS
MOoAyN MOXe Aa HacTbMi Mo-paHo, OTKOMKOTO M3TUYAHETO Ha COpBLIMOHEHNs pecypc
Ha moayna.

PEKOMEH[ALIUM 3A EKCINOATALIA

Mpean f[a 3arodyHeTe M3NON3BaHETO Ha KaHata M MpW BCska CMsHA
Ha hunTpupaLums Mofyn, cnesBa Aa ce U3MMBa kaHaTa, kanaka u yHusiTa ¢ Tonna
BOJa C MeKo MMeLLO cpeacTeo. 3abpaHeHo e M3MMBAHETO Ha kanaka C MHaMKaTopa
B CbJOMMSNIHA MaLLKHA.

dunTpupaliata  kaka € npegHasHayeHa  3a  (PUHULIHO  MpeyncTBaHe
Ha BofonpoBojHa Bopa. [pu MpeuncTBaHe Ha HEBOAOMPOBOAHA BOAa Crief
cunTpupaHeTo, BoAaTa crieaBa fia ce npesapy. MpenopbYMTEnHo e Aa ce uanonssa
camo npsicHo hunTpupaHata Boga. B cnyyait ye He CTe u3non3sanu kaHara
npoAbMKUTENEeH nepuoa Bpeme (HanpuMep no Bpeme Ha otnycka), punTpupaite
1 u3neiiTe nbpeuTe ABe kaHW Boaa. He ponyckaiTe yaapu W napaHus Ha kaHara,
He 51 caraiiTe 6nu3o 10 HarpesaTenH1Te ypeau 1 st naseTe OT 3aMpb3BaHMs..

YTUnusaumsita e B CbOTBETCTBUE C EKONOTMYHIUTE, CaHUTapHN U PYI1 N3NCKBaHMS,
onpezeneHn oT HaLMOHamNHUTe CTaHAapTX U pa3nopenby B obnacTTa 3a ona3saHe Ha
OKOMHaTa cpefia v ocUrypsiBaHe Ha CaHUTapHO-enuAeM1ONOorMyHoTo Gnaronony4me Ha
HaceneHueTo.

*B nbpBuTe NUTPU BOfa € Bb3MOXHO Hanuuve Ha BbIMEeHU M MUHepanHa npax,
KOSITO MOXe J1a ce obpadyBa npu TpaHcriopTupaHe. Toa He MpefcTaBrisiBa AedekT
Ha UNTPUPALLMST MOAYT.

FAPAHLIMM OT NPOU3BOAUTENA

[apaHUMOHHMAT CPOK 3a eKcnnoarauus Ha duntpupalyara kaHa
unTpupaly Mozyn) e 2 roauHK OT [ieHs Ha npopax6ara.

CpoKkbT 3a ekcnnoatauust Ha untpupaluata kaHa (ocBeH hunTpupall Mogyrn)
e 5 rouHm oT AeHs Ha npoaax6ara.

CpokbT 3a ekcnrnoarauus (pecypc) Ha Bceku duntpupaly mogyn AQUAPHOR
MAXFOR B25 /| MAXFOR B25 Mg / MAXFOR Plus / MAXFOR Plus Mg
1o OCHOBHWTE noka3aten e 200 nuTpa BoJoNpoBoAHa BoAa.

PecypcbT Ha cMeHsieMust ounTpupaly MOZyn MOXe fia Ce NPOMEHs,, B 3aBUCUMOCT
OT Ka4eCTBOTO Ha M3XOAHaTa BOZA (3aBUCK OT BUCOKO Ch/bpXkaHie Ha HepasTBOpPeHH
NpUMECH, BUCOKa TBLPAOCT).

Crien ekcnnoaraLyMoHHKs CpoK, UNTPUpALLMST MOfYN CrieABa Aa Ce 3aMeHU.

CpoKbT 3a CbXpaHeHue Ha pUiTpupalLaTa kaHa npeav ekcrnoaraums € 2 rofuHn
npu Temnepatypa ot +5 a0 +40°C, npu HeHapaHeHa onakoBka.

[MpeTeHumu 3a paboTa Ha hunTpupaLLaTa kaHa MOXe fa OTnpaBsTe KbM Npoaasaya
WM KbM NpoussoanTens. MpousBoaUTENsT Cit 3anassa NpaBoTo [a BHAcs NPOMeHM
1 YCbBbPLUEHCTBAHIS B KOHCTPYKLMSTA Ha (unTpupallaTa kaHa, 6e3 fa i otpasssa
B nacriopta.

(ocseH

OdpmumaneH BHocuten: ,Aksacpop-bbnrapus“ OO[,
Codpust 1632, yn.Mpomminena 33.

Ten: +359 2 967 00 20, mo6: +359 878 850 581.
info@aquaphor.bg

www.aquaphor.bg
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Bopooumnctutens KyswnH Aksachop OHWKC mogens P140B25FM.
[exnapauus o cooteetcTaim EASC N RU [I-EE.HO03.B.00068/19.
Cpoxk fevictaus ¢ 09.07.2019 no 08.07.2024.

3assuTenb: 000 «Aksadopy, 197110, Poceus, . CaHkT-MeTepbypr,
yn. lMnoHepckas, 4. 27, nuT. A.

The Quality Management System is certified according to ISO 9001.
Das Qualitatsmanagementsystem ist zertifiziert gemaR ISO 9001.

CvcTeMa MeHeKMEHTa Ka4YeCTBa KOMMaH-13roToBUTENs
cepTuchuumpoBaHa Ha cootsetcTame 1ISO 9001.

Kompanijos kokybés valdymo sistema yra sertifikuota ISO 9001 atitikimui.
Kompanija ir sertificéta péc kvalitates vadibas sistémas 1SO 9001.
lSsvcs)tSrgOrFanagementu jakosti spolecnosti je certifikovan podle normy

Avithingy kvaliteedguhtimise siisteem on sertifitseeritud poolt vastavalt
standardile ISO 9001.

System zarzadzania jakosci firmy jest certyfikowany przez zgodnie z
Rgtemzarza j Y jest certyfiowany przez zg

Compania dispune de certificatul de management al calitatii ISO 9001.

KomnaHusicbIHbIH cana MeHeHmKMeEHT xyiieci 1ISO 9001 calikecTikke
cepruduKaTTanFaH.

I%aol'lag1£)l(\)ll1eHeﬂ)KMeHTl/lHVIH KOMMaHWACBIHBbIH TYyTyMy binaiibK TaCTbIKTaNraH

Firma je sertificirovana po sistemu menadZmenata kvaliteta ISO 9001.
Cég,nginése’gira’nyita’si rendszerét hitelesitette az ISO 9001 szabvany
szerint.

Istehsalci sirkatinin keyfiyyat menecmenti sistemi ISO 9001 uygunlug
sertifikatini almigdr.

CvicTeMmara 3a ynpaBreHve Ka4ecTBoTO Ha NpOU3BOAVTENs &
cepTucvumpaHa B cvoteetcTaue ¢ 1ISO 9001.

DECLARATIE DE CONFORMITATE

S.C. AQUAPHOR PURITY SRR.L., CUI RO 23337669 , inregistrata la ORC cu
J13/937/2009 si AQUA BIOSAN S.R.L. CUI RO 31050300 inregistrata la ORC cu
J13/934/2015, avand sediul social in Constanta, Str.Stefan cel Mare nr.93, ap.3+4,
reprezentantul legal prin Lupasciuc Diana , in calitate de Administrator , declaram pe
propria raspundere, cunoscand prevederile art.292 Cod Penal cu privire la falsul in
declaratii si prevederile art.4 din Hotararea Guvernului nr.1022/2002, cu privire la regimul
produselor si serviciilor care pot pune in pericol viata, sanatatea, securitatea muncii si
protectia mediului, faptul ca produsele Aquaphor: filtrele seria CRYSTAL si cartusele
aferente, care fac obiectul acestei declaratii de conformitate nu pun in pericol viata,
sanatatea si securitatea muncii, nu produc impact negativ asupra mediului si sunt in
conformitate cu normele stabilite in Directiva Europeana 98/83/CE din 03.11.1998,
privind calitatea apei destinate consumului uman. Aviz sanitar nr.17 CRSPB/23.10.2012
in conformitate cu Ordinul Ministrului Sanatatii nr.275/2012, in baza art.10 din Legea
458/2002. SC AQUAPHOR PURITY SRL.




Manufacturer: EE — Westaqua-Invest OU. L. Tolstoi 2A, Sillamae, Estonia, 40231.
Hersteller: EE — Westaqua-Invest OU, L. Tolstoj 2A, Sillamée, Estland, 40231.

: EE-TOO l

a3 », 40231, ScToHms, Cunnamsa,
yn. 1. Toncroit, A. 2A.

Gamintojas: EE — Westaqua-Invest OU, Estija
Razotajs: EE — Westaqua-Invest OU, Estonia.
Vyrobeno: EE — Westaqua-Invest OU, Estonsko.
Tootja: EE — Westaqua-Invest OU, Eesti.

Producent: EE — Westaqua-invest OU, Estonia.

Date of sale — Shop stamp / Verkaufsdatum — Stempel des Handlers / lata npopaxy — LLtamn
MaraavHa / Pardavimo data — Parduotuvés antspaudas / Pardo$anas datums — Veikala zimogs /
Datum prodeje — Razitko / Miiligikuupéev — Kaupluse tempel / Data sprzedazy — Pieczatka sklepu /
Vanzare Data — Stampila Store / CaryabiH KyHici — [lykeHHiH MepTabaHbl / CaTyy kyHy — [lykeHAYH
6ypy meepy / Datum prodaje — Pecat prodavnice / Datum prodaje — Pecat trgovine / Eladés
datuma — Elado béjegzéje / Satis tarixi - Magaza stampi / [lata Ha npogax®@a: neyar Ha MarasuHa
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us Qty filter cartridge | Date of manufacturing and quality control:

DE Wechselfiltermodul Menge | Herstelldatum

RU Konunyecteo mopyneit | [lata npou3BoACTBa 1 KOHTPONS KayecTsa:
LT Moduliy kiekis | Pagaminimo ir kokybés kontrolés data:

Lv Modulu skaits | Izgatavo$anas un kvalitates kontroles datums:

cz Pocet modulli | Datum vyroby a kontroly jakosti:

EE Filtrite arv | Tootmise ja kvaliteedi kontrollimise kuup&evad:

PL llo¢ wktadow | Data produkcji i kontroli jakosci:

RO MD Numarul de elemente filtrante | Data de productie si controlul calitatii:
Kz Mogynb caHbl | LWbiFapbinFaH kyHi xaHe canacsiH 6akbinay:

KG MopynaapabiH caHbl | OHAYPYNreH KYHY XaHa canatTbl keaemenaee:
HR RS Broj ulozaka | Datum proizvodnje i kontrole kvalitete:

HU A sziirébetét mennyiség | Gyartas datuma:

AZ Modullarin say | Istehsal tarixi v keyfiyyete nezarat:

BG Bpoit puntpupatyym mogynu | lata Ha Npon3BofCTBO

Producator: EE — Westaqua-Invest OU, Estonia.

Haiibinpaywbi: EE — Westaqua-Invest OU, Estonia.

©Haypyy4y: EE — Westaqua-Invest OU, Estonija.

Proizvodag: EE - Westaqua-Invest OU, Estonija.

Proizvodag: EE — Westaqua-Invest OU, Estonija.

Gyarto: EE - Westaqua-Invest OU, Esztorszag; www.aquaphor.com
Istehsalgi: EE — Westaqua-Invest OU, Estoniya

n Ten: EE — TOO ,Becr: -uHBeCT", ECTOHMS.

W KOHTpOMa 3a KayeCcTBOTO:

AQUAPHOR CORP., DIVISION OF ELECTROPHOR INC.

199 PRISCILLA ROAD WOODMERE, NY, USA 11598

TEL: +1 855 855 2299
electrophor@aquaphor.com




